
LCD TV MODELI
32LG60**
37LG60**
42LG60**
42LG61**
47LG60**

P LAZMA TV MODELI
32PG60**
42PG60**
50PG60**
50PG70**
60PG70**
50PG40**

Prije korištenja TV uređaja, molimo Vas pažljivo
pročitajte ovaj priručnik.
Sačuvajte ga za buduće korištenje.
Zabilježite broj modela i serijski broj TV uređaja.
Te informacije potražite na oznaci na stražnjoj strani
uređaja i proslijedite ih
zastupniku kad tražite uslugu.

HRVATSKI

LCD TV
KORISNIČKI PRIRUČNIK

P LAZMA TV
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DACI

Provjerite jesu li sljedeći dodaci isporučeni s TV uređajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se zastupniku kod
kojeg ste kupili televizor.
A Prikazana slika može se razlikovati od vašeg TV uređaja.

Korisnički priručnik Baterije

Daljinski upravljač

Kabel za napajanje

T kanina za poliranje
Tkanina za poliranja za

uporabu na zaslonu.

Ova značajka nije dostupna za sve modele.

Prljavštinu ili otiske prstiju na površini televizora
lagano obrišite tkaninom za poliranje.

Pripazite da ne pritišćete zaslon. Može se
ogrepsti ili doći do gubljenja boje.

LCD TV modeli

Obujmica za slaganje kabla
Vijci za montažu postolja 

(Pogledajte na str. 8)

Zaštitna ploča
(Pogledajte na str. 13)

Obujmica za slaganje kabla

Zaštitna ploča
(Pogledajte na str. 13)

Feritna jezgra
(Pogledajte na str. 11)

(Ova značajka nije dostupna za sve
modele.)

P LAZMA TV modeli

(samo  50PG60** ,
50/60PG70**)

(samo 50PG40*)

(Osim kod 50PG40** )

Držač kabela
(32/42PG60** :1EA,

50PG40** :2EA)
*Ova značajka nije dostupna za sve modele.

Vijci za montažu postolja 
(Pogledajte na str. 8)

4EA 

(32PG60** only)

32LG60** : 3EA

37LG60** : 4EA

2EA 4EA 1EA 
4EA 

(samo  32/37 LG60**) (samo 42LG60**, 42LG 61**)
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POSTAVLJANJE VRŠITE IZUZETNO PAŽLJIVO KAKO
PROIZVOD NE BI PAO.

2 

1

A Potrebne dijelove za učvršćivanje TV ekrana na zid trebate nabaviti u slobodnoj prodaji.
A Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.
A Dolje navedene upute pokazuju siguran način kako učvrstiti TV ekran na zid, te tako izbjeći mogućnost pada

uređaja prema naprijed ukoliko ga povučete. To će spriječiti pad TV ekrana prema naprijed što može uzrokovati
ozljede. Također ćete tako spriječiti i oštećenja TV uređaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne vješaju po TV

NAPOMENA!!

G Prilikom micanja TV ekrana, najprije isključite kabele.
G Koristite dovoljno veliku i čvrstu podlogu ili stol koji odgovaraju veličini i težini TV ekrana.
G Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako su visine nosača na zidu i na TV ekranu iste.

2 

3

1

1

2

Koristite sidreni vijak s ušicom ili usadne vijke za TV nosače za postavljanje TV ekrana na zid kako je prikazano
slikom. (Ako vaš TV ekran ima već umetnute vijke, opustite ih.)
* Umetnite sidrene vijke s ušicom ili vijke za TV nosače i sigurno ih učvrstite u gornje otvore. 

Učvrstite zidne nosače vijcima na zid. Namjestite visinu nosača postavljenog na zid.

3 Koristite čvrsto uže za vezivanje TV ekrana. Sigurnije je vezati uže tako da je vodoravno između zida i TV
uređaja.
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PRIPREMA

STRAŽNJA PLOČA ZA SLAGANJE KABELA

Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme, pogledajte poglavlje Postavljanje vanjske opreme.
1

Postavite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA kako je prikazano slikom.2

NAPOMENA!!

GG Nikad ne koristite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA za podizanje TV ekrana.
- Ako nehotice ispustite TV ekran, možete se povrijediti i/ili oštetiti TV ekran.

A Prikazana slika može se razlikovati od vašeg TV uređaja.

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA

Plasma TV models

50PG60**, 50/60PG70**

* Pričvrstite držač kablova kao što je prikazano i skupite kabele u svežanj.

Držite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA objema rukama i povucite je prema gore.
* Za model 42PG60**, pritisnite sredinu OBUJMICE ZA SLAGANJE KABELA i zatim je podignite.

Ka ko ukloniti obujmicu za slaganje kabela

50PG60**, 50/60PG70**32PG60** 50PG40**42PG60**

Odvojite dio za UPRAVLJANJE
KABELIMA  od televizora pritiskom
dviju spojki.

32/42PG60**

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA

50PG40**
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Zakretno postolje 

Nakon postavljanja TV ekrana moguće je ručno podešavanje
usmjerenosti ekrana ulijevo i udesno za 20 stupnjeva kako
bi najbolje odgovarao položaju gledatelja.

Korištenje feritne jezgre (Ova značajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra može se koristiti za reduciranje elektromagnetskog
vala prilikom spajanja kabela napajanja.
Što je feritna jezgra bliža utikaču napajanja, tim bolje.

LCD TV modeli 

Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme, pogledajte poglavlje Postavljanje vanjske opreme.

1

2

Poravnajte otvor s jezičcem na SPOJNICI DIJELA ZA UPRAVLJANJE KABELIMA.
Okrenite SPOJNICU DIJELA ZA UPRAVLJANJE KABELIMA kao što je prikazano.
Napominjemo da prekomjerna sila može uzrokovati oštećenje proizvoda prilikom korištenja spojnice dijela za
upravljanje kabelima.

Utikač napajanja postavite u blizini.



UGRADNJA NA PODLOGU
Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajućeg prozračivanja.

PRVOLOKMENUINPUT

10,16 cm

10,16 cm 10,16 cm

10,16 cm

12
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A TV ekran je moguće ugraditi na različite načine poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.
A TV ekran je predviđen za vodoravnu ugradnju.

Napajanje

Prekidač kruga

UZEMLJENJE
Provjerite da li ste priključili kabel uzemljenja kako bi spriječili
moguće električne udare. Ukoliko nisu izvedive metode
uzemljenja, kvalificirani električar treba ugraditi zasebni
prekidač kruga.
Ne pokušavajte uzemljiti TV uređaj spajanjem na telefonske
žice, gromobrane ili plinske cijevi.
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ZIDNA UGRADNJA : VODORAVNA
Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajućeg prozračivanja Za postavljanje televizora na
zid preporučujemo zidni nosač tvrtke LG.

10,16 cm

10,16 cm

10,16 cm

10,16 cm

10,16 cm

A Prikazana slika može se razlikovati od vašeg TV uređaja.
Prilikom ugradnje uređaja na zid, koristite zaštitni pokrov za ugradnju na površinu.

Ne koriste postolje za postavljanje na ravnu površinu

P LAZMA TV modeli LCD TV modeli

Nakon uklanjanja zaštitnog papira sa zaštitnog poklopca,
pričvrstite ga na televizor kao što je prikazano.



AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN
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AV 1 AV 2

ANTENNAANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNAANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN
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PRIPREMA

SPAJANJE ANTENE
A Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
A Antenski kabel i pretvarač nisu u opremi.

A Ne spajajte na priključnicu za napajanje ukoliko između uređaja nisu spojeni svi priključci kako bi izbjegli oštećenja
opreme.

Kuća/zgrada s više stanara 
(spojite na zidnu atensku utičnicu)

kuće ili stanovi za jednu obitelj 
(spojite na zidnu utičnicu za vanjsku antenu)

Vanjska
antena
(VHF, UHF)

Zidna
antenska
utičnica

RF koaksijalni kabel (75 ohm)

Antenna

UHF

Signal
Pojačalo

VHF

A U područjima sa slabim signalom, možda će na antenu biti potrebno ugraditi pojačalo signala kako bi se postigla
bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.

A Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uređaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.
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PODEŠAVANJE HD PRIJEMNIKA

A Kako bi se spriječilo oštećenje sve opreme, nikad ne uključujte napajanje dok niste završili sa spajanjem sve opreme.
A Ovaj odlomak u POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME koristi većinom nacrte za modele 42PG60**.
A Prikazana slika može se razlikovati od vašeg TV uređaja.

Spajanje komponentnim kabelom

1

2

Signal

480i/576i

480p/576p

720p/1080i

1080p

Komponenta

Da

Da

Da

Da
(samo 50/60Hz)

HDMI

Ne

Da

Da

Da
(24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

A Ovaj TV uređaj može primati Digital RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemnika. No, ako pri-
mate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog uređaja, pogledajte nacrt
prikazan dolje.

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) digitalnog satelitskog pri-
jemnika na VIDEO utičnice ULAZA ZA KOMPONENTU na TV
ekranu.

Spojite video izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
AUDIO utičnice ULAZA ZA KOMPONENTU na TV ekranu.

Uključite digitalni satelitski prijemnik.
(Pogledajte priručnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite izvor ulaza za komponentu tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljaču.

2

3

4

1
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Spajanje digitalnog satelits kog prijemnika HDMI kabelom

1

Spajanje kabelom HDMI na DVI

1 2

Spojite HDMI izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3 ili HDMI IN
4(Osim za 50PG40**) utičnice na TV uređaju.

Uključite digitalni satelitski prijemnik.
(Pogledajte priručnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4(Osim za
50PG40**) izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom
upravljaču.

2

3

1

Spojite digitalni satelitski prijemnik na HDMI/DVI IN 1
utičnicu na TV ekranu.

Spojite audio izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
AUDIO ULAZ (RGB/DVI) utičnicu na TV ekranu.

Uključite digitalni satelitski prijemnik. (Pogledajte
priručnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

2

3

4

1



Ulazi za komponentu
Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaz za
komponentu kako je prikazano slikom.

Komponentne utičnice na TV Y PB PR

Video izlazi na DVD playeru

Y

Y

Y

Y

PB

B-Y

Cb

Pb

PR

R-Y

Cr

Pr
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PODEŠAVANJE DVD-a

Spajanje komponentnim kabelom

1

2

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) DVD-a na VIDEO utičnice
ULAZA ZA KOMPONENTU na TV ekranu.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO utičnice ULAZA ZA
KOMPONENTU na TV ekranu.

Uključite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite izvor ulaza za komponentu tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljaču.

Pogledajte priručnik DVD playera za upute o rukovanju
uređajem.

2

3

4

5

1
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VIDEO

1

Spajanje S-Video kabelom (Samo plazma televizor)

L RS-VIDEOVIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

Spojite S-VIDEO izlaz DVD-a na S-VIDEO ulaz na TV
ekranu.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO ulazne utičnice na TV
uređaju.

Uključite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

Pogledajte priručnik DVD playera za upute o rukovanju
uređajem.

2

3

4

5

1

2

3

4

1

1 2

Spajanje Euro scart kabelom

Spojite Euro scart utičnicu DVD-a s AV1 Euro scart
utičnicom na TV ekranu.

Uključite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.
Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utičnicu, odaberite
AV2 ulaz izvora.

Pogledajte priručnik DVD playera za upute o rukovanju
uređajem.

NAPOMENA!!

GG Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaštitu signala.
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Spajanje HDMI kabela

Spojite HDMI izlaz DVD-a na HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2,
HDMI IN 3 ili HDMI IN 4(Osim za 50PG40**) utičnice na
TV uređaju.

Odaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4(Osim za
50PG40**) izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom
upravljaču.

Pogledajte priručnik DVD playera za upute o rukovanju
uređajem.

2

3

1

1

GG TV uređaj može primati video i audio signale istodobno kad
koristi HDMI kabel.

GGUkoliko DVD ne podržava Auto HDMI, potrebno je namjestiti
odgovarajuću izlaznu razlučivost.

NAPOMENA!!



PODEŠAVANJE VCR (VIDEOREKORDERA)

A Kako bi se izbjegao šum slike (međudjelovanje), ostavite dovoljan razmak između VCR i TV.
A Ukoliko se dugo koristi format slike 4:3, mogu postati vidljive nepokretne slike na stranama ekrana.

OUTPUT
SWITCHANT IN

RS-VIDEO VIDEOANT OUT L

Zidna utičnica

Antena

1

2

Pril ikom spajanja RF kabelom

20
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Spojite ANT OUT (ANT IZLAZ) utičnicu na VCR na utičnicu ANTENNA IN (ANT ULAZ) na TV ekranu.

Spojite antenski kabel na utičnicu ANT IN (ANT ULAZ) VCR-a.

Pritisnite tipku P LAY na VCR uređaju i ugodite odgovarajući kanal između TV i VCR za gledanje.

2

3

1
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(R) AUDIO (L)AUDIO/
VIDEO

Spajanje Euro scart kabelom

1

Spojite Euro scart utičnicu VCR-a s AV1 Euro scart
utičnicom na TV ekranu.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na
VCR. (Pogledajte priručnik za VCR.)

Odaberite AV1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utičnicu, odaberite
AV2 ulaz izvora.

2

3

4

1

Spajanje RCA kabelom

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

Spojite utičnice AUDIO/VIDEO između TV i VCR. Pazite da
uskladite boje utičnica (video = žuta, audio lijeva = bijela i
audio desna = crvena).

Umetnite video traku u videorekorder i pritisnite PLAY na
videorekorderu. (Pogledajte priručnik za VCR.) 

Odaberite AV3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

1

2

3

GG Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio kabel sa
VCR na utičnicu AUDIO L/MONO TV uređaja.

NAPOMENA!!

1

NAPOMENA!!

GG Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaštitu signala.
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L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

Spajanje S-Video kabelom (Samo plazma televizor)

Spojite S-VIDEO izlaz VCR-a na S-VIDEO ulaz na TV
uređaju. Kvaliteta slike se poboljšava u odnosu na normal-
ni kompozitni ulaz (RCA kabel).

Spojite audio izlaze VCR-a na AUDIO ulazne utičnice na TV
uređaju.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na
VCR. (Pogledajte priručnik za VCR.)

Odaberite AV3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

2

3

4

1

1 2

Umetnite CI modul u PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association) CARD SLOT
(UTOR ZA PCMCIA KARTICU) na TV uređaju kako je
prikazano slikom.

Za dodatne informacije, pogledajte str. 49.

1

U M ETANJE CI MODULA

TVTVTV

- Za gledanje šifriranih usluga (koje se plaćaju) u digitalnom TV
načinu rada.

- Ovo obilježje nije dostupno u svim državama. 1

GG Ako su istodobno spojene i S-VIDEO i VIDEO utičnice na S-
VHS VCR, moguć je prijem samo S-VIDEO.

NAPOMENA!!



GNe gledajte u optički izlaz. Gledanje u lasersku zraku može
oštetiti vid.

OPREZ

Spojite jedan kraj optičkog kabela u utičnicu TV digital
audio (optički) izlaz.

Spojite drugi kraj optičkog kabela u digitalni audio
(optički) ulaz audio opreme. 

Postavite “TV Speaker option - Off” ("Opcija TV zvučnik –
isključen) u izborniku AUDIO. (G p.88) Za pojedinosti
pogledajte priručnik vanjske audio opreme.

2

3

1

1

2
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PODEŠAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

- Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (optički).
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PODEŠAVANJE OSTALIH A/V IZVORA

Spojite utičnice AUDIO/VIDEO između TV i vanjske opreme. Uskladite boje utičnica. (Video = žuta, audio lije-
vi = bijela i audio desni = crvena)

Odaberite AV3 ulaz izvora tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljaču.

Upravljajte odgovarajućim vanjskim uređajem.
Pogledajte upute za rukovanje vanjskim uređajem.

L RVIDEO

Kamera

Video set za igre

1

1

2

3
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POSTAVLJANJE USB ULAZA (USB IN) (OSIM ZA 50PG40**)

Priključite USB uređaj u utičnice USB IN na bočnoj strani televizora.

Nakon priključenja uređaja u utičnice USB IN, funkcija USB je u upotrebi. (str.56)2

1

1



PODEŠAVANJE OSOBNOG RAČUNALA

Ovaj TV uređaj osigurava mogućnost uključi-i-koristi  što znači da se osobno računalo automatski usklađuje s
postavkama TV uređaja.

Spajanje D-sub kabelom s 15 nožica

AUDIO RGB OUTPUT

12

4

Spojite RGB izlaz osobnog računala na RGB IN (RGB
ULAZ) (PC) utičnicu na TV uređaju.

Spojite PC audio izlaz na utičnicu AUDIO IN (RGB/DVI)
(AUDIO ULAZ (RGB/DVI)) na TV uređaju.

Uključite osobno računalo i TV uređaj.

Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

2

3

1

DVI-PC OUTPUT AUDIO

Spajanje kabelom HDMI na DVI

1 2

26
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4

Spojite DVI izlaz osobnog računala HDMI/DVI IN1
utičnice na TV uređaju.

Spojite PC audio izlaz na utičnicu AUDIO IN(RGB/DVI)
na TV uređaju.

Uključite osobno računalo i TV uređaj.

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaču.

2

3

1
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Podržana razlučivost zaslona

RGB-PC, HDMI/DVI-PC način rada

70,08

59,94

60,31

60,00

59,87

59,8

59,937

60,02

59,979

31,468

31,469

37,879

48,363

47,78

47,72

66,587

63,98

65,317

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768

1360x768

1920x1080

1280x1024

1400x1050

Razlučivost HorizontalFrequency
(Vodoravna frekvencija)(KHz)

VerticalFrequency
(Vertikalna frekvencija)(Hz)

HDMI/DVI-DTV način rada

59,94

60

59,94

60

50,00

50,00

59,94

60

50,00

59,94

60

24,00

30

50,00

59,94

60

31,649

31,469

31,47

31,50

31,25

37,50

44,96

45,00

28,125

33,72

33,75

27,00

33,75

56,25

67,433

67,50

Razlučivost HorizontalFrequency
(Vodoravna frekvencija)(KHz)

VerticalFrequency
(Vertikalna frekvencija)(Hz)

640x480

720x480

720x576

1280x720

1920x1080

samo 50/60PG70**, 50PG40**

PLAZMA TV modeli

RGB-PC, HDMI/DVI-PC način rada

70,08

59,94

60,31

60,00

59,87

59,8

59,988

60,02

59,979

31,468

31,469

37,879

48,363

47,78

47,72

66,647

63,981

65,317

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768

1360x768

1920x1080

1280x1024

1400x1050

Razlučivost HorizontalFrequency
(Vodoravna frekvencija)(KHz)

VerticalFrequency
(Vertikalna frekvencija)(Hz)

HDMI/DVI-DTV način rada

59,94

60

59,94

60

50,00

50,00

50,94

60

50,00

59,94

60

24,00

30

50,00

59,94

60

31,469

31,469

31,47

31,50

31,25

31,50

44,96

45,00

28,125

33,72

33,75

27,00

33,75

56,25

67,433

67,50

Razlučivost HorizontalFrequency
(Vodoravna frekvencija)(KHz)

VerticalFrequency
(Vertikalna frekvencija)(Hz)

640x480

720x480

720x576

1280x720

1920x1080

LCD TV modeli

Osim 32LG60**
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NAPOMENA!!

G Kako biste uživali u živopisnoj slici i zvuku, spojite
osobno računalo na TV uređaj.

G Nastojte izbjeći dulje prikazivanje statičnih slika na TV
ekranu. Statične slike mogu postati stalno utisnute
kao prikaz na ekranu, kad god je moguće koristite
čuvar ekrana.

G Spojite PC na RGB (PC) ili HDMI IN (ULAZ) (ili
HDMI/DVI IN (ULAZ)) TV uređaja, mijenjajte
razlučivost.

G Moguće je međudjelovanje s obzirom na razlučivost,
okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu u  PC načinu
rada. Promijenite razlučivost u PC načinu rada, promi-
jenite brzinu osvježavanja ili ugodite svjetlinu i kon-
trast na izborniku sve dok slika nije potpuno jasna.
Ako PC grafička kartica ne omogućava mijenjanje
brzine osvježavanja, promijenite PC grafičku karitcu ili
se obratite proizvođaču PC grafičke kartice.

G Odvojene su frekvencije vodoravnog i okomitog oblika
ulaznog signala za sinkronizaciju.

G Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
računala na RGB (PC) ulaz TV uređaja ili signalni kabel
iz HDMI izlaza osobnog računala na HDMI IN (ULAZ)
(ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV uređaju.

G Spojite audio kabel s osobnog računala na audio ulaz
na TV uređaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s TV
uređajem).

G Ako koristite zvučnu karticu, ugodite po želji zvuk na
osobnom računalu.

G Ovaj TV uređaj koristi VESA Plug and Play Solution
(VESA rješenja uključi-i-koristi). TV osigurava EDID
podatke za PC sustav sa DDC protokolom. Pri uporabi
ovog TV uređaja, osobno računalo automaski se prila-
gođava.

G DDC protokol je početni za RGB (Analog RGB), HDMI
(Digital RGB) način rada.

G Ukoliko je potrebno, ugodite postavke za uključi-i-
koristi obilježje.

G Ako grafička kartica na osobnom računalu nema
istodobno analogni i digitalni izlaz, spojite ili RGB ili
HDMI IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) za prikaz
izlaza s osobnog računala na TV ekranu.

G Ako grafička kartica na osobnom računalu nema
istodobno analogni i digitalni RGB, prebacite TV
uređaj na RGB ili HDMI; (drugi navedeni način je
podešen na automatski uključi-i-koristi na TV
uređaju.)

G DOS način rada možda neće raditi, ovisno o video kar-
tici ukoliko koristite kabel HDMI na DVI.

G Ako koristite predugi RGB-PC kabel, na ekranu se
mogu pojaviti smetnje međudjelovanja. Prporučljivo je
koristiti kabel kraći od 5 m. Time se osigurava najbol-
ja kvaliteta slike.

G Zaslon može biti abnormalan ako se na HMDI
priključnicu sa strane priključi HDMI (1080p, preko 12
bita).
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Podešavanje ekrana za PC način rada

Vraća početne tvorničke postavke za položaj, veličinu i fazu.

Ova funkcija djeluje u sljedećim načinima rada : RGB[PC].

Resetiranje ekrana

3

Postavljanje

Aut. konfig.

EKRAN Prmj P reth.RETURN

Razlučivost

Položa j

Veličina

Faza

Povrat postavkG

U redu.Prmj

• Kontrast 9 0

• Svjetlina 5 0

• Oštrina 6 0

• Boja 6 0

• Sjena 0

• Napredno upravljanje

• Vrać. post. slike

Ekra n

SLIKA

E

Ekra n

2
OK 

OK 

R G

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

4
OK 

5
OK 

Odaberite SLIKA.

Odabertie EKRAN.

Odaberite Vraćanje postavki.

Pokrenite Vraćanje postavki.

Odaberite D a.
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Ukoliko slika nije jasna nakon automatskog ugađanja i posebno ukoliko znakovi još trepere, ručno  ugodite fazu slike.

Ova funkcija djeluje u sljedećim načinima rada : RGB[PC].

Ugađanje Position (Položaj), Size (Veličina), Phase (Faza) zaslona

Aut. konfig.

Razlučivost

Položa j G

Veličina

Faza

Povrat postav k

GF

D

E

U redu.Prmj

• Kontrast 9 0

• Svjetlina 5 0

• Oštrina 6 0

• Boja 6 0

• Sjena 0

• Napredno upravljanje

• Vrać. post. slike

Ekra n

SLIKA

E

Ekra n

EKRAN Prmj P reth.

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

R G

RETURN

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Odaberite SLIKA.

Odabertie EKRAN.

Odaberite Položa j, Veličina ili Faza.

Učinite potrebna ugađanja.



Odaberite SLIKA.

Odabertie EKRAN.

Odaberite Razlučivost.

Odaberite potrebnu razlučivost.
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Za prikaz normalne slike, ugodite razlučivost RGB načina rada s odabranom u PC načinu rada.

Ova funkcija djeluje u sljedećim načinima rada : RGB[PC] način rada.

Odabir razlučivosti

10 24 x 76 8

1280 x 76 8

1360 x 76 8
Aut. konfig.

Razlučivost G

Položaj

Veličina

Faza

Povrat postavk

U redu.Prmj

• Kontrast 9 0

• Svjetlina 5 0

• Oštrina 6 0

• Boja 6 0

• Sjena 0

• Napredno upravljanje

• Vrać. post. slike

Ekra n

SLIKA

E

Ekra n

EKRAN Prmj P reth.

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

R G

RETURN

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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Automatski ugađa položaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza. Nakon ugađanja, ukoliko slika još nije ispravna, vaš TV
uređaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugađanja.

Automats ko konfiguriranje
Funkcija služi za automatsko podešavanje položaja ekrana, sata i faze Prikazana slika bit će nestabilna nekoliko sekundi
dok je u tijeku automatsko konfiguriranje.

Automats ko konfiguriranje (samo RGB [PC] način rada)

U redu.Prmj

• Kontrast 9 0

• Svjetlina 5 0

• Oštrina 6 0

• Boja 6 0

• Sjena 0

• Napredno upravljanje

• Vrać. post. slike

Ekra n

SLIKA

E

Ekra n

Aut. konfig. G

Razlučivost

Položaj

Veličina

Faza

Povrat postavk

EKRAN Prmj P reth.

Postavljanje

1
MENU

3

2
OK 

OK 

R G

RETURN

4
OK 

5
OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

• Ako položaj slike još nije ispravan, pokušajte
ponovno automatsko ugađanje.

• Ako i nakon automatskog ugađanja treba još
podešavati sliku u RGB (PC) načinu rada, možete
ugoditi Position (Položaj), Size (Veličina) ili
Phase (Faza ).

Odaberite SLIKA.

Odabertie EKRAN.

Odaberite Aut. konfig..

Pokrenite Aut. konfig..

Odaberite D a.
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Početno podešavanje 
( Podešavanje na originalne tvorničke postav ke)

Ova funkcija radi u trenutnom načinu rada.
Za postavljanje podešene vrijednosti.

Kada je izbornik Sustav zaključav. podešen na “Uključeno”, pojavljuje se poruka za ponovnim unosom lozinke.

• Dok je sustav zaključan, u slučaju da zaboravite
svoju lozinku, pritisnite '7', '7', '7', '7' na daljin-
skom upravljaču.

U redu.Prmj

Zemlja : Hrva ts ka

Oznaka unosa

SIMPLINK : Uključeno

Zaklj. Tipkovnicu : Isključeno

Postavi ID

ISM metoda : Normal

Štednja Energije : Razina 0

Vrać. tvor. pos.

OPCIJA

E

Vrać. tvor. pos.

U redu.Prmj

Oznaka unosa

SIMPLINK : Uključeno

Zaklj. Tipkovnicu : Isključeno

Set ID

ISM metoda

Štednja Energije

Vrać. tvor. pos.

OPCIJA

E

Vrać. tvor. pos.

Unesite Iozinku

Poništi

* * * *

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Vrać. tvor. pos..

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJAČU
Za vrijeme korištenja daljinskog upravljača, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV prijemniku.

NAČIN

POWER 
(NAPAJANJE)

INPUT (ULAZ)

TV/RAD

Odabire način rada daljinskog upravljača.

Prebacuje TV prijemnik u gašenje ili ga iz mirovanja opet
uključuje.

Način vanjskog ulaza rotira se redovitim redoslijedom.
Uključuje TV iz stanja mirovanja.

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom načinu.

Q.MENU (BRZI
IZBORNIK)

MENU
(IZBORNIK)

GUIDE (VODIČ)

Odabire izvor brzog izbornika.(Omjer šir. i vis., Štednja
Energije(plazma modeli televizora), Pozadinsko osvj. (LCD
modeli televizora), Čisti zvuk, Način slike, Način zvuka,
Zvuk, Vrijeme gašenja, Izbaci USB.(Osim za 50PG40**))

Odabir izbornika.
Briše sve ekranske prikaze i vraća vas na praćenje TV
programa iz svakog izbornika.

Prikazuje raspored programa.

ŠTAPIĆ ZA
UPRAVLJANJE

(Gore/Dolje/
Lijevo/Desno)
OK (U REDU)

Omogućuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i pri-
lagodbu postavki sustava prema vašim željama.

Prihvaća vaš odabir ili prikazuje trenutni način.

POVRATA K
(IZLAZ)

INFO  i  

AV MODE 
(AV NAČIN)

Omogućava korisniku korak unatrag u interaktivnom pro-
gramu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

Pomaže vam pri odabiru i postavljanju slika i zvukova pri
priključivanju AV uređaja.

Gumbi u 
bojama

Ovi gumbi se koriste za teletekst (samo u načinima TELE-
TEXT ) ili za uređivanje programa.

GUMBI
TELETEKSTA

SUBTITLE 
(TITLOVI)

Ovi se gumbi koriste za teletekst.
Više pojedinosti potražite u odjeljku ‘Teletekst’.

Poziva željeni prijevod u digitalnom načinu.

Pogledajte popis AV uređaja priključenih na TV prijemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu će se pojaviti izbornik
Simplink.

1

1

2
2
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VOLUME UP/DOWN
(Gore/Dolje)

MARK (Označi)

FAV

MUTE (BEZ ZVUKA)

Programme UP/
DOWN (Gore/Dolje)

PAGE (STRANICA)
UP/DOWN

(Gore/Dolje)

gumbi s broje-
vima 0~9

LIST (POPIS)

Q.VIEW
(BRZI PRIKAZ)

Podešava glasnoću zvuka.

Odaberite programe u USB izborniku. (Osim za 50PG40**)

Prikazuje izabrani omiljeni program.

Uključuje ili isključuje zvuk.

Odabire program.

Prijeđite s jednog punog kompleta podataka o ekranu na
sljedeći.

Odabire program.
Odabire nabrojane stavke u izborniku.

Prikazuje tablicu programa.

Vraća na prethodno gledani program.

Ulaganje baterija

A Otvorite poklopac pretinca za baterije na stražnjoj strani i postavite
baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

A Postavite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomiješati stare ili
korištene baterije s novima.

A Zatvorite poklopac.

Gumbi izbornika
SIMPLINK/USB

Upravlja izbornikom SIMPLINK ili USB (Popis fotografija i
Popis glazbe)(Osim za 50PG40**).
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UKLJUČIVANJE TV PRIJEMNIKA

Prvo priključite kabel za napajanje.
Ovog trenutka će se TV prijemnik prebaciti u način mirovanja.

U načinu mirovanja TV prijemnik uključite pritiskom na gumb rr  / I, INPUT  ili P D E (ili  P ) na TV pri-
jemniku ili pritisnite gumb POWER, INPUT, P ili gumb NUMBER na daljinskom upravljaču i TV prijemnik
će se uključiti.

2

1

Početno postavljanje

Napomena:
a. Nestat će nakon približno 40 sekundi ako se ne pritisne ni jedan gumb.
b. Pritisnite gumb RETURN kako biste promijenili trenutni OSD na prijašnji OSD.
c. U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrđeni, neke značajke DTV neće raditi, što ovisi o opremi za

emisiju.
d. Način rada "DOMA” predstavlja optimalnu postavku za okruženje doma i to je zadani način rada TV-a.
e. Način rada "U TRGOVINI"predstavlja optimalnu postavku za okruženje trgovine. Ako korisnik izmijeni podatke o

kvaliteti slike, uređaj se nakon nekog vremena vraća na tvorničke postavke kvalitete slike pomoću načina rada
"U TRGOVINI".

f. Način rada (DOMA, U TRGOVINI - ) može se mijenjati pomoću stavke Factory Reset (Vrać. tvor. pos.) u izborniku
OPCIJA.

g. Način „U TRGOVINI -” predstavlja optimalnu postavku za prikaz u prodavaonicama. Način „U TRGOVINI -” inici-
jalizira namještanje kvalitete slike kod TV prijemnika i nakon određenog vremena pokreće „TruMotion Demo”
(samo 42/47LG60**, 42LG61**).

Ako se nakon uključivanja prijemnika na ekranu prikazuje OSD (Ekranski izbornik), možete podesiti Language
(Jezik), Select Mode (Odabir načina), Country (Zemlja), Time Zone (Vremenska zona), Auto programme tuning
(Automatsko biranje programa).

- Kad uključite vaš TV prijemnik, ove funkcije će vam biti na raspolaganju za korištenje.

ODABIR PROGRAMA

Pritisnite gumbe P ili gumbe s BROJEVIMA kako biste
izabrali broj programa. 

1

PRILAGOĐAVANJE GLASNOĆE

Pritisnite gumb + ili - kako biste prilagodili glasnoću zvuka.

Ako želite isključiti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovu funkciju prekidate pritiskanjem na gumbe MUTE, +  ili -.

1



• Omjer šir. i vis.: Odabire željeni format slike.
Za Zoom Setting (Postavka zumiranja) odaberite 14:9,
Zoom1 i Zoom2 u izborniku Ratio (Omjer dužine i visine
slike). Kad završite s postavljanjem zumiranja, ponovo
se prikazuje brzi izbornik.

• Štednja Energije (samo plazma televizor): Prilagođava
svjetlinu zaslona radi smanjenja potrošnje energije televizora.

• Pozadinsko osvj. (samo LCD televizor): Podešava
svjetlinu zaslona.
Vraća svjetlinu na zadane postavke promjenom izvora
načina.

• Čisti zvuk : Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog glasa
korisniku pomaže da bolje čuje ljudske glasove.

• Način slike : Odabire željeni način slike.
• Način zvuka : Ova značajka služi za automatsko postavl-

janje kombinacije zvukova koja je procijenjena kao
najbolja za prizore koji se prikazuju. Odabire željeni način
zvuka.

• Zvuk : Odabire izlaz zvuka.
• Vrijeme gašenja : Postavlja programator za stanje

mirovanja.
• USB Eject : Odaberite "Isključivanje USB-a" kako biste

izvadili USB uređaj. (Osim za 50PG40**)

(Osim za 50PG40**)

BRZI IZBORNIK

Prikaži svaki izbornik.

Odabire željeni Izvor.

Modeli LCD televizora

OSD vašeg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) može se donekle razlikovati od onoga prikazanog u
ovom priručniku.
Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik značajki koje će korisnik često koristiti.
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1
Q. MENU

3

2
OK 

OK 

ili

Q.izbornika

Za tvori

FF              0 GG

16:9

Postav ke za Zoom

Standardni

Uključeno

Standardni

MONO

Isključeno

Izbaci USB

Omjer šir. i vis.

Štednja Energije

Čisti zvuk

Način slike

Način zvuka

Zvuk

Vrijeme gašenja

Izbaci USB

Modeli plazma televizora

Q.izbornika

Za tvori

FF              0 GG

16:9

Postav ke za Zoom

Standardni

Uključeno

Standardni

MONO

Izbaci USB

Omjer šir. i vis.

Pozadinsko osvj. 

Čisti zvuk

Način slike

Način zvuka

Zvuk

Vrijeme gašenja

Izbaci USB

Isključeno

• Pritisnite gumb Q.MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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ODABIR NA EKRANSKOM IZBORNIKU I PRILAGODBA

OSD (Ekranski izbornik) vašeg TV prijemnika se može pomalo razlikovati od ovoga koji je prikazan u ovom priručniku.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

POSTAVKE

OPCIJA

SLIKA

ZAKLJUČAJ

ZVUK

U LAZ 

VRIJEME

USB

U redu.Prmj

Omjer šir. i vis.   : 16 :9

Način slike  : Standardni

• Pozadinsko osvj. 80 

• Kontrast 9 0

• Svjetlina 5 0

• Oštrina 6 0

• Boja 6 0

• Sjena 0

SLIKA

E

U redu.Prmj

Autom. glasnoća : Isključeno

Čisti zvuk : Uključeno

R avnoteža 0

Način zvuka    : Standardni

• SRS TruSurround XT : Uključeno

• 80Hz 0

• 220Hz 0

• 470Hz 0

ZVUK

E

L R

- +

- +

- +

U redu.Prmj

Sat

Vrijeme isključiv. : Isključeno

Vrijeme uključiv. : Isključeno

Vrijeme gašenja : Isključeno

Automats ko gašenje: Isključeno

Vremenska zona : Canary GMT

VRIJEME

U redu.Prmj

Popis fo togra f.

Popis glazbe

USBU redu.Prmj

Antena

AV1

AV2

AV3

Komponentni

RGB

HDMI1

HDMI2

U LAZ 

E

U redu.Prmj

Sustav zaključav.: Isključeno

Postavi Iozinku

Blokirati progra m

Roditeljski nadzor: Isključeno

ZAKLJUČAJ

U redu.Prmj

Jezik izbornika : Hrva tski

Audio jezik : Hrva tski

Jezik titlova : Hrva tski

Nagluhost( ) : Isključeno

Zemlja : Hrva ts ka

Oznaka unosa

SIMPLINK : Uključeno

Zaklj. Tipkovnicu : Isključeno

OPCIJA

E

NAPOMENA!!

G Način ISM i funkciju uštede energije moguće je koristiti samo na plazma televizorima.
G Funkcije Pozadinsko osvj. , Power Indicato r, TruMotion, TruMotion Demo i TruMotion Demo moguće je koris-

titi samo na LCD televizorima.
G TruMotion i TruMotion Demo moguće je koristiti samo na modelima 42/47LG60** i 42LG61**.
GZnačajke CI informacije i Pojačalo nije moguće koristiti u analognom načinu.
GKod modela 50PG40**, ULAZ i USB neće biti prikazani.

Prikaži svaki izbornik.

(Osim za 50PG40**) (Osim za 50PG40**)

Odabir stavke s izbornika.

Prijeđi na skočni izbornik.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

R G

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Koristite kako biste automatski pronašli i spremili sve dostupne programe.

Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom načinu, svi podaci koji su već spremljeni bit će izbrisani.

• Pomoću gumba s brojevima upišite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zaključavanje
‘Uključen.

• Ako se želite zadržati na odabiru koji automatski
određen , odaberite YES (DA) pomoću
gumba. Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U
protivnom odaberite NO (NE).

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Autom. podešavanje.

Odaberite D a.

Autom. podešavanje.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Autom. podešavanje

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključenof

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Autom. podešavanje

Za tvoriAžurirat će se sve servisne informacije.
Nastaviti?

SECAM L pretraživanje

D a N e

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ručno podešavanje.

Odaberite DTV.

Odabir željenog broja kanala.
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RUČNO BIRANJE PROGRAMA (U DIGITALNOM NAČINU)

Ručno biranje programa vam omogućava dodavanje programa na vaš popis programa.

• Pomoću gumba s brojevima upišite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zaključavanje
‘Uključen.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje
Vaš će prijamnik dodati ovaj kanal
popisu kanala.

UHF CH.

Loše            Uobičajeno          Dobro

FF                        DTV GG

3 0

Za tvori

Dodaj

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ručno podešavanje.

Odaberite TV.

Odabir željenog
broja programa.

Odabir TV sustava.
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RUČNO BIRANJE PROGRAMA (U ANALOGNOM NAČINU)

Ručno biranje vam omogućava ručno ugađanje i organiziranje stanica redom po vašoj želji.

Odabir između V/UHF ili Kable.

Pokreni pretraživanje.

Odabir željenog broj
kanala.ili

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje
Memorija

FF              TV GG

3

Siste m BG

Fre kvencija V/UHF

Kanal

Fino pod. FF  GG

FF  GGTraži

0

Naziv C  02

Za tvori

Spremi

Odaberite Spremi.1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

5

ili

6

7

8

1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

9
OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

• Pomoću gumba s brojevima upišite lozinku s 4 znamenke dok je sustav za zaključavanje ‘Uključen.
• L : SECAM L/L' (Francuska)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Istočna Europa/ Azija / Novi Zeland / Srednj iistok / Afrika / Australija)
I : PAL I/II (U.K. / Irska / Hong Kong / Južna Afrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Istočna Europa / Kina / Afrika / CIS)

• Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.
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Precizno ugađanje će u normalnim okolnostima biti potrebno samo kad je prijem slab.

A P recizno ugađanje

Odaberite TV.

Odaberite Fino pod..

Možete dodijeliti ime stanice za svaki programski broj.

A Dodjeljivanje naziva stanici

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ručno podešavanje.

Odaberite TV.

Odaberite Naziv.

6

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ručno podešavanje.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ručno podešavanje

7

Odaberite Zatvori.

Odaberite Spremi.
6

Fino ugađajte dok ne dobijete
najbolju sliku i zvuk.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

5

OK 

5 Odaberite položaj i odredite
mjesto drugog znaka i tako dalje.
Možete koristiti slova od A do Z,
brojeve 0 do 9, +/- i prazninu.

OK 

OK 

OK 

OK 

Odaberite Spremi.

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Memorija

FF              TV GG

3

Siste m BG

Fre kvencija V/UHF

Kanal

Fino pod. FF  GG

FF  GGTraži

0

Naziv C  02

Za tvori

Spremi
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UREĐIVANJE PROGRAMA

Kad se preskoči broj programa, to znači da ga nećete moći izabrati pomoću gumba P za vrijeme TV emisije.

Ako želite izabrati preskočeni program, brojčanim gumbima izvršite neposredni upis BROJA programa u izborniku za
uređivanje programa.

Ova vam funkcija omogućava preskakanje spremljenih programa.

U nekim je zemljama moguće premještati brojeve programa samo ŽUTOM tipkom.

• Pomoću gumba s brojevima upišite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zaključavanje
‘Uključen.

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite U ređ. programa.

Uđite u U ređ. programa.

Odaberite programe koje treba
spremiti ili preskočiti.

YLE TV11

Omiljeni popis

Omiljeni P reth. Promjena P romjena straniceP

TV DTV Radio

1 YLE TV1 2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm 5 YLE FST

6 CNN 8 YLE24

9 YLE Teema 14 TV4 Film

24 TV4 Fa kta 50 TV400

24 TV4 Fa kta 84 Kanal Loka l

24 TV4 Fa kta 86 Info/3sat

87 Doku/Kika 88 TVE 1
E

FAV N avigacija P rethodniR ETURN

P reskoči

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

U ređ. programa

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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A P reska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji želite preskočiti.

2
P LAVA Preskočeni broj programa se pretvara u plavo.

3
P LAVA Pokretanje preskočenog programa.

1 • Kad se preskoči broj programa, to znači da ga
nećete moći izabrati pomoću gumba P za
vrijeme normalne TV emisije.

• Ako želite izabrati preskočeni program, neposred-
no upišite broj programa s BROJČANIM ili
odaberite Programme edit (Uređivanje programa)
ili EPG.

A Odaberite omiljeni progra m

Odaberite svoj omiljeni broj
programa.

1
FAV

MARK • On će automatski uključiti izabrane programe u
vaš popis omiljenih programa.

(U DTV/RADIO NAČINU)



Ova funkcija omogućava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.
Također možete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.
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A Automats ko sort iranje

Pokrenite Automatsko sortiranje.
1

ZELENAZELENA
• Kad ste jednom aktivirali automatsko sortiranje,

nećete više moći uređivati programe.

A Odabir omiljenog programa

Odaberite broj svoga omiljenog programa.
1 • Izabrani program će se dodati na popis omiljenih

programa.

U TV NAČINU

A Brisanje programa

Odaberite broj programa koji želite izbrisati.

2
CRVENACRVENA Izbrisani broj programa se pretvara u crveno.

3
CRVENACRVENA Pokretanje izbrisanog programa.

1

A P reska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji želite preskočiti.

2
PLAPLAVVAA Preskočeni broj programa se pretvara u plavo.

3
PLAPLAVVAA Pokretanje preskočenog programa.

1

• Izabrani broj programa se briše, dok se svi ostali
programi pomiču za jedan broj prema gore 

A P remještanje programa

Odaberite broj programa koji želite premjestiti.

Premješteni broj programa se pretvara u plavo.

3
ŽUTO Oslobodite premješteni program.

1

• Kad se preskoči broj programa, to znači da ga
nećete moći izabrati pomoću gumba P za
vrijeme normalnog praćenja TV programa.

• Ako želite izabrati preskočeni program, upišite
neposredno broj programa s BROJČANIM tipkama
ili odaberite Programme edit (Uređivanje progra-
ma) ili EPG.

2
ŽUTO

FAV

MARK



BOOSTER (POJAČANJE) (SAMO U DIGITALNOM NAČINU)

Ako je prijem slab, odaberite Pojačalo Uključeno.
Kad je signal snažan, odaberite “Isključeno”.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Pojačalo : Uključeno

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Pojačalo : UključenoIsključeno

UključenoUključeno
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1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Pojačalo.

Odaberite Uključeno ili Isključeno.

Spremite.



- Za vrijeme trajanja ažuriranja softvera imajte na umu sljedeće:
• Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.
• TV prijemnik se ne smije isključiti.
• Antena se ne smije isključiti.
• Nakon Ažuriranja softvera, možete potvrditi verziju ažuriranog softvera u izborniku Diagnostics (Dijagnostika).

SOFTWARE UPDATE (Ažuriranje softvera )

Software Update znači da softver možete ažurirati putem sustava za digitalno emitiranje programa.

* Pri prostavljanju “Ažu r. softvera” (Ažuriranje softvera )

Povremeno će prijenos podataka
ažuriranog digitalnog softvera
dovesti do pojave ovog izbornika
na ekranu TV prijemniku.

Nakon ažuriranja softvera sustav
se ponovo pokreće

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ažu r. softvera.

Odaberite Uključeno ili Isključeno.
• Ako izaberete Uključeno,

pojavit će se potvrdni okvir za
korisničku potvrdu kako bi vas
obavijestio da je novi softver
pronađen.

Spremite.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ažur. softvera : Uključeno

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Ažur. softvera : UključenoIsključeno

UključenoUključeno
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Pomoću gumba odaberite DA i
prikazat će se sljedeća slika

Kada je izbornik Software Update
(Ažuriranje softvera) "Isključeno",
pojavljuje se poruka za promjenu
stanja u "Uključeno".

Nakon isključenja napajanja započinje učita-
vanje.
Ako se tijekom ažuriranja uključi napajanje,
prikazuje se informacija o tijeku preuzimanja.



DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA)
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PR
AĆ

EN
JE TV PR

O
G

R
AM

A / BIR
AN

JE PR
O

G
R

AM
A

Ova funkcija vam omogućava uvid u podatke o proizvođaču, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji softvera.

Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugođenog MUX.
Ovdje se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog MUX.

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Dijagnostika.

Prikazuje podatke o kanalu.

Prikazuje proizvođača, Model/Vrsta, Serijski broj, Verzija softvera.

U redu.Prmj

Autom. podešavanje

Ručno podešavanje

U ređ. programa

Pojačalo : Uključeno

Ažur. softvera : Uključeno

Dijagnostika

CI informacije

POSTAVKE

Dijagnostika

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

Inž. dijagnost.
P roizvođač : LG Electronics Inc.
Model/Vrs ta : 50PG6000
Serijski broj: SKJY1107
Verzija softv. : V1.10.00

Iskočni 

CH 34
CH 36
CH 38
CH 54
CH 60

P reth.R ETURN IzlazMENU

CH 30

E

D

• Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

• Pritisnite tipku R ETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




